
XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 300 REM ULTRA MAG

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 300 REM ULTRA MAG
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005320
Mfr. No.: DI75023
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum
Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your reloading machine. Please read this manual carefully
before using the product to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the Dillon XL750.
Ensure that the reloading machine is placed on a stable, level surface to prevent tipping or accidents.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidental spills or injuries.
Use protective eyewear and gloves while operating the reloading machine to protect against debris and
chemicals.
Do not allow children or unauthorized individuals to operate the machine.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the machine.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Always store the machine and components in a secure place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the machine is unplugged when changing dies or making adjustments.
Use the correct caliber dies for the cartridges you are reloading.
Never exceed the recommended load specifications for the cartridges you are using.
Be cautious when handling powder and primers. Store them in a cool, dry place away from direct sunlight
and heat sources.
Do not smoke or use open flames near the reloading area.
Always doublecheck the powder charge before seating bullets to prevent overcharging or undercharging.
Avoid distractions while reloading. Focus on the task at hand to prevent mistakes.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Machine: Carefully remove the Dillon XL750 from the packaging, ensuring all components1.
are accounted for.
Choose a Location: Select a sturdy workbench or table that can support the weight of the machine and2.
allow for safe operation.
Mounting: If using the Strong Mount, follow the provided instructions to securely mount the machine.3.
Install the Electric Case Feeder (optional): If you are using the electric case feeder, follow the4.
manufacturer’s instructions for installation.
Set Up the Die Set: Purchase and install the appropriate die set for your specific caliber (not included5.
with the machine).

Usage

Prepare Your Workspace: Ensure that your workspace is clean and organized. Gather all necessary1.
materials, including brass cases, powder, primers, and bullets.
Load the Machine:2.

Insert the appropriate die set.
Fill the powder reservoir with the correct powder type and charge.
Load primers into the primer tray.



Place empty brass cases into the case feeder or manually insert them into the machine.
Begin Reloading:3.

Start the machine and follow the reloading process as outlined in the Dillon XL750 manual.
Monitor the operation closely, ensuring that each step is performed correctly.

Quality Control: After reloading, inspect a few rounds to ensure that they meet safety and quality4.
standards.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials, such as powder and primers, in accordance with
local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Ensure that any damaged or worn parts of the machine are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product details
available for a quicker response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with your
Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and remain informed about best practices
in reloading.



Guida alla Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon XL750
Introduzione
La Dillon XL750 è una macchina di ricarica progressiva progettata per caricare cartucce comuni di fucile e
pistola. Questo manuale fornisce importanti linee guida per garantire un uso sicuro e un funzionamento corretto
della macchina, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare la macchina solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
Tieni la macchina e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati.
In caso di emergenza, disconnetti l'alimentazione elettrica della macchina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della macchina.
Non toccare le parti in movimento mentre la macchina è in funzione.
Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata prima di effettuare qualsiasi manutenzione.
Non sovraccaricare la macchina con cartucce oltre le specifiche indicate.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Segui le istruzioni per la pulizia e la manutenzione per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Macchina1.

Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.
Assicurati che la macchina sia saldamente fissata al banco di lavoro.
Se utilizzi un alimentatore elettrico per i casi, installalo seguendo le istruzioni fornite nel manuale
dell'alimentatore.

Utilizzo della Macchina2.

Prima di iniziare, verifica che tutti i componenti siano installati correttamente.
Imposta la macchina secondo le specifiche della cartuccia che intendi ricaricare.
Inserisci i materiali di ricarica (bossoli, polvere, proiettili) seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
calibro.
Avvia la macchina e segui il processo di ricarica, monitorando costantemente il funzionamento.
In caso di anomalie, interrompi immediatamente l'uso e controlla la macchina.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina.
Non gettare la macchina o i suoi componenti nell'indifferenziato.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti pericolosi, contatta il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Dillon XL750 in modo sicuro e
responsabile. Ricorda che la sicurezza è una priorità fondamentale per garantire un'esperienza di ricarica
positiva e senza rischi.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin
Introduktion
Tack för att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är designad för att ge en säker
och effektiv omladdning av ammunition. För att säkerställa din säkerhet och maskinens funktion, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsytan ren och fri från skräp som kan orsaka olyckor.
Se till att maskinen är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder maskinen.
Håll maskinen utom räckhåll för barn och andra ickeauktoriserade personer.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Använd endast de rekommenderade komponenterna och tillbehören.
Följ noggrant instruktionerna för installation av dieset och andra tillbehör.
Låt inte maskinen vara utan övervakning när den är i drift.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskinen.
Använd aldrig maskinen under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Placera maskinen på en stabil och plan yta.1.
Om du använder en elektrisk case feeder, se till att den är korrekt installerad.2.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.3.
Anslut maskinen till strömkällan om det behövs.4.

Användning

Kontrollera att maskinen är i avstängt läge innan du börjar ladda ammunition.1.
Följ stegen för att ställa in din dieset och andra tillbehör.2.
Ladda ammunition enligt de specifikationer som anges i din manual.3.
Efter användning, rengör maskinen och ta bort eventuellt kvarvarande krut eller skräp.4.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med oanvända eller trasiga delar av maskinen.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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